CT100

IMPACTUM

**E Ceretherm
|
*

*A SYSTEM

Vienkomponentis ypac elastingas dispersinis polistireno putplascio

klijavimo ir armavimo misinys

Armuotajam stiklo pluosto tinkleliui ant polistireno (EPS) plok$ciy formuoti pagal ETICS Siltinimo

sistema

SAVYBES

» ypac elastingas

» armuotas mikropluostu

atsparus didelei mechaninei apkrovai ir Siluminiam
jtempiui

atsparus jvairioms klimato sglygoms
itin hidrofobinis

uzpildo iki 2 mm jtrdkimus

prie$ naudojant nereikia gruntuoti
galima dazyti

galima naudoti masininiu badu
puikios darbinés savybés

didelis efektyvumas
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PANAUDOJIMAS

,Ceresit CT 100 — paruoStas naudoti miSinys armuotajam
sluoksniui jrengti Siltinant iSorines pastaty sienas polistireno
plokStémis. Tai yra sudétinés iSoriniy pastaty Siltinimo
sistemos ,Ceresit Ceretherm Impactum® (ETICS) dalis.
Gaminys taip pat gali bati naudojamas paZzeistai ar jtrikusiai
Silumos izoliacijos sistemai taisyti. MiSinys ,Ceresit CT 100“
naudojamas ypa¢ elastingam, smigiams atspariam
apsauginiam armuotajam sluoksniui jrengti Siltinant naujus
pastatus ir atliekant Silumine pastaty renovacija.
Rekomenduojama misinj naudoti labiausiai pazeidziamiems
fasadams — jéjimams | pastatus, automobiliy stovéjimo
aikStelems, pjedestalams ir kt. ,Ceresit CT 100“ yra
papildomai armuotas mikropluostu, tai padidina atsparumg
smugiams (didesnis kaip 100 J atsparumas naudojant su
,Ceresit CT 79 ir tinkleliais ,Ceresit CT 325" bei ,Ceresit
CT 327%), neleidzia susidaryti plySiams ir jtrGkimams.
Naudojant ,Ceresit CT 100“ nebereikia gruntuoti pagrindo
prie§ dengiant ,Ceresit‘ tinku. MiSinys gali bati dazomas
,Ceresit* pigmentais. Dél unikalios sudéties misinys
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pasizymi tampresne ir lengvesne vienalyte konsistencija. Jj
lengva maisyti, tepti ir paskirstyti, patogiau atlikti darbus,
sgnaudos, palyginti su cemento misSiniais, daug mazesnés.
.Ceresit CT 100 gali bdti naudojamas glaisto sluoksniui
dengti ant ekstruzinio putplasCio (XPS) ir polistireninio
putplascio (EPS) ploks¢iy.

PAGRINDO PARUOSIMAS

Prie$ tinkleliu dengiant armuotgjj sluoksnj, reikia paruosti
misinj, reikalingg polistireno putplasCio plokStems klijuoti
(remiantis produkty, naudojamy kaip klijy misiniai, duomeny
lapais). Prie§ dengiant armuotgjj sluoksnj, plokstés
nelygumus  bdtina  nuSlifuoti  Svitriniu  popieriumi,
nesukibusius izoliacinés medziagos liku€ius kruop&ciai
nuvalyti ir papildomai sutvirtinti pagrindg atitinkamais
mechaniniais jungiamaisiais elementais (remiantis projekto
dokumentacija).

DARBO EIGA

Tinkleliu armuoto sluoksnio formavimas.

,ceresit CT 100 miSinys tinkamas naudoti i§ karto. Pries
pradedant dirbti, miSinj maiSyti, iki jis taps vientisos
konsistencijos. Jei batina, reikiamg konsistencijg galima
pasiekti jpylus 1 proc. vandens. Paruo$tg misinj tolygiai
paskleisti ant ploks¢iy pavirSiaus dantyta mente, kurios
dantuky dydis 6—8 mm. Stiklo pluosto tinklelj iSkart déti ant
paruosto sluoksnio, jspausti metaline mente ir iSlyginti.
Palikti maziausiai 10 cm tinklelio persedingimg tarp gretimy
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tinklelio juosty. Praéjus 24 val., paskleisti kitg plong misinio
sluoksnj (apie 1 mm storio), pavirSiy suvienodinti ir iSlyginti.
Tinkamai jtvirtintas stiklo audinio tinklelis neturéty bati
matomas.

Formuojant dvigubg stiklo audinio tinklelio sluoksnj arba
naudojant jprastinj ir armavimo tinklelius, kitus tinklelius
jtvirtinti ,8lapias ant Slapio“ metodu, atitinkamai didinant
glaistomosios masés sluoksnio storj. Jungiant tinklelius,
armavimo tinklelis jtvirtinamas pirmas, siekiant uZztikrinti
geresnes sistemos savybes. ,Ceresit CT 100“ miSinj galima
paskleisti masininiu bddu. Rekomenduojamas jrenginio
tipas: ,Wagner PC 15 ,Wagner PC 830“ purkstuko
skersmuo 6 mm.

Rekomenduojama naudoti pastolius su uzdangomis.
Sienos, neapsaugotos nuo saulés, neturi bati dengiamos
armuotuoju sluoksniu. Padengtg armuotgjj sluoksnj saugoti
nuo tiesioginiy saulés spinduliy, lietaus ir stipraus veéjo, iki
iSdzius.

Darbus atlikti sausomis salygomis, kai oro ir zemeés
temperatira yra nuo +10 iki +25 °C, o santykiné oro drégmé
— mazesneé kaip 80 proc.

Jrengus armuotgjj sluoksnj, kiti darby etapai vykdomi ne
anksCiau kaip 24-48 val. po ,Ceresit CT 100 miSinio
naudojimo.

Medziagos patekus j akis, jas gerai praplauti vandeniu ir
kreiptis | gydytoja.

KITA INFORMACIJA
Rekomenduojama naudoti baltas arba grafitinio polistireno
plokstes, atitinkancias iSorinés sudétinés termoizoliacinés
sistemos (ETICS) reikalavimus pagal EN 13163.

PAKUOTE
Plastikiniai 25 kg Kibirai.

TECHNINIAI DUOMENYS

Sudeétis: elastomeriné dispersija, parinkty polimeriniy
riSikliy ir uzpildy bei neorganiniy ir organiniy
priedy derinys, sudétyje turintis armuotojo
pluosto

Spalva: kreminé balta

Tankis: apie 1,4 kg/dm?

Naudoti, kai temperatira: nuo +10 iki + 25 °C

PavirSiné plévele susidaro per: apie 20 min

Vandens jmirkis po 24 val.: < 0,5 kg/m? pagal ETAG 004

Sukibimas pagal ETAG 004:

su polistireno plok$témis >0,08 MPa

Deformacija: > 42 mm* pagal EN 12002:2010

Degumo Klasifikacija EN 13501-1: B-s2, dO

Orientacinis sunaudojimas:
- armuotasis sluoksnis ant polistireno putplascio su vienu tinkleliu
apie 2,5-3,0 kg/m?
- armuotasis sluoksnis ant polistireno putplascio su dvigubu
tinkleliu apie 3,0-3,5 kg/m?
- armuotasis sluoksnis ant polistireno putplas¢io su armavimo ir
jprastiniu tinkleliu apie 3,0-3,5 kg/m?
- iSlyginamasis sluoksnis apie 1,0 kg/m?

Henkel Balti OU
So6bra 43

50106 Tartu, Estonia
Tel. (+372) 7305 800

Galiojimo terminas, sandéliavimas: iki 12 mén. nuo pagaminimo,
jei laikoma ant padékly, sausai, originaliose ir nepazeistose
pakuotése. Saugoti nuo Salcio! Saugoti nuo tiesioginiy saulés
spinduliy!

Gaminys turi Siuos dokumentus:

- Europos techninis liudijimas (ETA):

Ceresit Impactum
Ceretherm-siisteem

ETA 13/0086
Sertifikatas 1488-CPR-0407/Z

Eksploataciniy 00436/17-09-2015

savybiy deklaracija

Visos techninés konsultacijos teikiamos telefonu:
Ariinas Mingaila +370 616 20960 darbo dienomis darbo
valandomis

Be Cia pateiktos informacijos, taip pat svarbu laikytis atitinkamy
jvairiy organizacijy ir profesiniy asociacijy rekomendacijy ir
reglamenty, taip pat atitinkamy Vokietijos standarty instituto (DIN)
standarty. Nurodytos savybés pagrjstos praktine patirtimi ir atliktais
tyrimais. Garantuojamos savybés ir galimi naudojimo budai,
nenurodyti Siame informaciniame lape, turi bati masy patvirtinti rastu.
Jei nenurodyta kitaip, visi pateikti duomenys nustatyti esant +23 °C
aplinkos ir medziagos temperatdrai ir 50 proc. santykinei oro
drégmei. Turékite omenyje, kad kitokiomis klimato sglygomis
medziagos kietéjimas gali bati greitesnis arba létesnis.

Cia pateikta informacija, ypa¢ rekomendacijos dél produkto
tvarkymo ir naudojimo, pagristos musy profesine patirtimi.
Medziagos ir sglygos kiekvienagkart naudojant gali skirtis ir mes joms
jtakos neturime, tad rekomenduojame kaskart atlikti bandymus ir
patikrinti gaminio tinkamuma naudoti. Negalime prisiimti teisinés
atsakomybés uz §j techniniy duomeny lapo turinj ir zodinj patarima,
nebent bilty nustatyta tyCia arba didelis aplaidumas. ISleidus §j
techniniy duomeny lapg, visi ankstesni su produktu susije leidimai
netenka galios.
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